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Religia.

Obszernieysze wyiasnienie Mszy _
Swietéy 1 sposob stuzenia
do niéy.
nlakescie ostatnia raza byli u mnie, mdy

Ignacy, rozmawialismy sobie ¢ tém: ezemu

to w kosciele naszym Rzymsko-katolickim
uZywamy przy wydzielaniu Sakramentéw
swigtych, przy benedykeyach, przy Mszy
swietéy, itam daléy, nie polskiego, ale
lacinskiegoiezyka, « rzekl Proboszcz w to-
ku dtugiéy rozmowy zprzybylym gospoda-
rzeém, aich rozmowa teczyla sie o nabo-
Zefisiwie. — ,Tak, pamietam,” przerwal
Ignacy; , pewiadai Dobrodziéy miedzy in-
nemi przyczynami i te, ze to dlatego tak po-
stanowiono, aby iednos$é wiary naszéy iiéy
obrzadkéw tém lepidy zachowany byla.
Mowa lacinska, iaka iest, takg 1 zostanie;

nie odmieni si¢, bo ivZ na ziemi nie ma lu--

dzi, ktérychhy ona byta rodowity; a mo-~
wy, iakiemi dzis Zyigey ludzie méwig, od-
mieniaia sie; trzebaby tedy i w rzeczach
koscielnych mowe odmieniaé, a przez to
wieleby bylo zachodu, a przytém nie iedno
weisngchy sie moglo uchybienie, i wielka
powstalaby riéznosé, i przyszloby moze do
tego, Zeby Katolik nie poznal katolickiego
kodeiota,” — »Ciessy mnie to bardzo,% mo=
wil daléy Pasterz, nZescic spamigtali, 0 czém

o

byta mowa; ale powiedzcie mi szczerze,
czy wy sie téz na to zgadzacie.4 — , Kie
dyé tak, Dobrodziein, 1uz raz postanowiono,
to sie czlowiek zgodzi¢ musi,” odpowie-
dziat Ignacy, , zreszta; kiedy mam otwarcie
powiedzie¢, mozeby lepiéy bylo, gdyhy
wszystko szto po-naszemu, hoby sie swoie
mowe rozumialo, i byloby sie pobozniey~
szym.” — »Nie ze swoiéy glowy wy to
méwicie,% rzek! ksigdz. — , Ha nu, prze-
praszam Dobrodzieia, c-towiek slyszy, iak
méwia ludzie, co téz to maiy byé kawalek
uczonego,” odpowiedzial Ignacy, — Na
to mu Preboszez: »Moi kochani, wiela
iest takich, co rozumie po lacinie, a przy=
naymnidy powinno rozumieé, takich ka-
walek uezonyeh, iak méwicie; powiedzcie
mi, saz oni od was prostaczkéw poho-
Znieysi?« — Ignacy: , By gdzie tam!
czasem czlowiekowi az serce peka z Za=-
roty, kiedy sie widzi, iak oni to sig ped-
czas Mszy swietéy sprawuig.” — Oy
prawda! prawda !« rzek} Dobrodziéy ; skto
nie ma checi, to sie tylko kreci! Nouki
kazania nie po lacinie, lecz po polsku by-
waig prawione, a przecie iak groch od
Sciany sie odbiiaia. Po polsku nas nau-
czaig, o iamy wierzyc, iak mamy Zy¢; po
polsku obiasniaiag nam ceremonie, znacze~
nie Mszy $wigtéy, Sukramenta i tam daléy;
nie iestesmy wiec izk na tureckiém kaza-
niv. Mozemy sig nzticzyé, co to wszyst=




ko znaczy ; powinnismy sie nauczy¢, gdyz
Koseiol przykazuie Kaplanem obiasniania
Sakramentow, Mszy swictéy, ceremoniy,
ludowi w oyezystym igzyku. €6z potém,
kiedy wielu gluchych. Choéby wszystko
bylo po polsku, tobysSmy pewnie ciemniey=
szymi byli. Checi i uwagi potrzeba zwla-
szcza tym, co czytaé nie umieig, bo kto
czytaé umie, temu wiele ksigzka dopomddz
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moze. % Ignacy: , Wlasnie ia téz to tu |

przyszedlem do Tegomessi wzgledem
ksigzki. Moy Michalek iuz mi zmiru nie
daie, tylko mnie meczy, abym mu iakg
nowa ksiazke kupil, a nabozna. Co on
sie téZ to nacieszy} z owéy, ktéra mi Do-
brodziéy podarowal, — iakze sie to ona
nazywa, — hodayze, dy¢ miznpelnie wy-
lecialo z pamigei. ....”" — Probeszez:
»SPowo bote, nie 2« —Ignacy: , Tak, tak,
Slowo boze starego testamentu.  Co nie-
dziela, to nam zniéy ezytal, az my sig nie

raz rozplakall z moig.” — Preboszez:

» Nie dlugo bedzie mozna dostaé Slowa
hozego nowego testamentu, bo iuz ie dru-
kuia. Zapowiedziane téz, iz w Lesznie
i w Gnieznie, ten sam ksiegarz, co drukuie

dla was Szkotke niedzielng, wyda tanig

ksigZeczke, zawieraiaca Lekcye i Hwan-
» 7 » . . r
gelie na caly rok. Wyidzie téz, za po-

moca boska, niezadlugo, z polecenia lasnie -

Wielmoznego Ksiedza Arcybiskupa na-
szego, ksigka donabogenstwa dlaowie-
czek iego, ktora szanowny Pasterz dla owie-
czek swoich wygotowaé peboznym i z po-

trzebami luduobeznanym Kaplanom wygo-

towaé kazat. Proscie PanaBoga, aby nam
” 3 v # 23 .
iak naydiuzéy Pasterza naszego przy zycin

i dobrém zdrowiu utraymaé raczyi, a be-

dziecie mieli i Katechizm dia caléy dye-
eezyi, boé wiem, iz troskliwy o zbawie-
nie owieczek swych Pasterz, pelecit gorli=
wym Kaplanom iego ulozenie.

(Dalszy ciqg w nastgpnym numerze.)

- Dazien przed smiercia,
Przypowiesé.
(Z Wyb, Pr.i Po, p. A4, P.)

Medrzecieden powiada: smzaluy za grze-
chy na ieden dzief przed Smiercig;« ale
ktéryz to iest dzien?

Krél pewien wezwal slugi swoie na
wielkga uczte; lecz nie pewiedzial im go-
dziny, kiedy sie uczta zacznie. Madrzy
gotowali sie i ubierali w ochedozne szaty,
méwili albowiem: »w domu krélewskim
na niczém nie zbywa, uczta co chwila roz-
poczaé sie moze i zawolaia nas.« —
Glupi zas sluday rozpierzchli sig i rzekli:
e tak rychfo uczta bedzie, i nim nas
zawolaig, bedziemy mieli" dosyé czasu
przygotowaé sie i ubraé przystoynie.”’

Nagle przywolano ich; ubrani zasiedli
do uczty; glupich odpedzono; z wlasnéy
winy nie dostapili zaszczytu. Salomon
miwi: pniechay suknie twe zawsze bedy
biate, iako i Smierteine suknie twe biale
sa: badz gotéw 1 ubieray si¢ w nie €o
dzien. BadZz medrcem na ieden dzien
przed smiercig.«

Gospodarstwo,

0. Zywych plotach.

Klal Mikolay na $winie sgsiada, az
zle stuchac bylo, i 0 co? Ze weszly mu
do sadku i 'darng na nic zryly. »Coz
wam ta klgtwa nada?« zapytal sie go
nauczyciel, ktory wlasnie tamtedy prze=-
chodzit; stylko jeszeze Boga obrazacie.«
— Mo prawda, mdy nauczycielu,” od-
powiedzial pierwszy, ,ale téz-iuz czto-
wiekowi cierpliwosci braknie; ledwie nie
co tlydzien ten réw naprawiaé trzeha, a
tak daremnie sobie czas marnuig, bo moie
bydle téy szkody mi nie zrobi, tylke
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cudze; plot postawié, to wiele koszluie,
1 bez naprawy - nie obeydzie si¢ pray nim,
a tu iuz nie wiedzieé, zkad grosz braé.
Moie prosie caly dzien lezy zamkniete

w chlewie; inni, iakby na przekorg, wy="

puszczy, i ani sig spytaia, co sie gdzie
obraca. Prosze tylko, moy nauezycielu,
zobaczyé, co tu szkody; koniczyny nie

sialem, bo ten sadek dostarcay trawy

dla iednéy krowy na cale Iato do doiu;
i co ziymi ludZmi poczaé? tak praynay-
mniéy ta klatwa sie pomssueze. — »Ze
szkode macie, to prawda,% powiedzial na
to nauczyciel; ale Ze zemste, chocby i
klgtwe tylko, w sercu przechowuiecie,
to zle; bydle, zwyczaynie iak bydle, to
nie ma rozamu; tam idzie, gdzie moze
zer znalezé; ten, komu to zwierze nale-
zy, nie slyszy skéw waszych, a chochy,
psie glosy nie ida pod niebiosy,
mowi przystowie. W dobroci napomuie
cie ‘sgsiada; a cheac debrze Zyé z nim,
usuwaycie sami to zle. Rowy latwo
przez deszcz sig psuig, bydle wiec ta-
two przeydzie; trzeba go umocnié; lasy
nasze petne sa kizewdw; wladciciele
chetnieby widzieli, gdybyscie te, iako to:
zaigezy gldg, ciernie, wykopywaé cheieli,
byle z korzeniami, posadziwszy ie na ro-
wie, zrzynaigc ezubki, fatwo sie rozkrze-
wig i bedzie plof i row mocny; tylko

dopilnaycie w pierwszych latach. Alho -

albo z iagéd Kerberysowych, zasiéycie
w dobrém i bezpieczném mieyseu, giyz
w drugim dopiero roku wschodzi, wypel-
cie, a w piatym roku rozsadzeie; w lat
kilka bedzie plot trwalszy od kazdego
nnego i bez kosztu.¥ — Mo dobrze’,
powiedzial Mikolay; ,ale kiedy to tak
dlugo czekaé trzeba, mozebym go i nie-
doczekal.”” — »Kiedy nareszcie poczniecie
lepiéy mysle¢,% rzekt na to nauczyeiel,

téz uzbieraycie nasienia tegoz glogu,

»a czyzto po waszéy Smierci syn wasz
nie moze otrzymaé tego guspodarstwa?
Czemuzto iemu nie mozecie dobrze Zyezyé.
Patrzcié na te sliwki, co ie sadzil niebo=
szezyk oyciec Zony waszéy, iak pelno sa
owocem obsypane; on z nich ani iednéy
sliweczki nieskosztowal, bo w rok po ich
zasadzeniu-iuz umark, ale o tém myslal,
ze nie bede ia mial z tego uzytku, beda
mie¢ moie dzieci, a zaiadaige smaczny
ewoc, pomysla o mnie i zmowia pobozng
modlitwe za dusz¢ moie.« — Mikolay
patrzast giowa; nie wiem, czy zechce ustu-
chaé tak dobréy rady. ;
; : “D. R.

Roezmaitesel,

O obcinaniu  koltunaw. :
est kray na poludnie od Polski, nazywa

~sie T'yrol, w ktérym ludzie maig diugie

gardfa, czyli raczéy podgarlice tak dlugie,
ze im wisza do wpél piersi, zZe ie
w ty} za kark zawingé moga. Iesito
naksztait podgarlicy u byka, i u nas prze-

~ Smiewanoby z tak diugiém gardlem cazlo-

wieka, tam zas maig podebnie dluga pod~-
garlice za wielka ozdobe, im dluzsza, tém °
pigknieysza. Iestto bardzo rozumnie i
szczesliwie, Ze maia za pigknosé te diu=
gie podgarlice, gdyz gdyby miceli to za
szpetnosé, urzynaliby ie sobie albo dzie-
ciom i nabawialiby sie moZe tém kale-
ctwa, alboby pogardzali i przesmiewali
ludzi z dlugiemi gardlami, a tak szanuig
wole Boga i tak zostaig, iak ich Pan Bég
stworzyl. Na Polakéw Bég praepuscik
inne uposledzenie, kalectwo gdzieindziéy
w innych kraiach nieznane, to iest koltun,
ktéry sie we wszelkich innych mowach
nazywa koltun polski; ale Polacy woli
Boga nie szanuig i maia to sobie za szpet-
nosé, za uposledzenie, kiedy komu na glo~-
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wie koltun si¢ wywinie. Ztad powstaig
naywiecéy miedzy wami wiesniacy owe
straszliwe kalectwa, postrzalami od was

przezwane, powstaigce z zawczesnego

obcigcia koltunéw. Naywiecéy chordb,
ran, kalectw, okulawien, wielkich chordh
powstaie z falszywego wstydu neszenia
koltuna. Wiadomo wam, ze gdy sie kol-
tundoyrzeie, sam potémuod padnie lub tatwo
si¢ oderwie, a czlowiek potém iest nay=
zdrowszy i cazyste wlosy mu odrastaia,
Przeciwnie sam hylem Swiadkiem moze stu
przypadkow, w ktérych sobie ehlopi urz=
nieciem koltuna Smiertelnie zaszkodaili.
Ucial sobie naprzyklad ieden mlody pa-
robek koltun, a potém w kilka tygodni,
przechodzgc przez row, straykio mu
w nodze i dostal wrzodow tak ziadliwych,
Ze mu pol nogi roztoczyly. Utrzymywal
on, ze na niege Zle spoyrzala pewna stara
- baba, za czarownice miedzy chlopami
ogloszona; a ia mu ciggle gadatem, Ze
. noga mu si¢ pity niezagoi, poki sie bedzie
czesal, poki nie pozwoli odrosé koltunowi.
Gdy mnie nareszcie usluchal, odrist mu
koktun i wyzdrowial. s Widzisz,% mé=
wilem, wiakis ty ciemny; wierzysz wmoc
ezarownicy , pamietay , ze kto wierzy
w czardwnice, bluzni przeciwko Bugu, bo
Big sprawiedliwy niedaie iednym ludzior
nad drugimi wladzy czartowskiéy.
»Dziewczyna iedna zdrowa i bardzo sil-
na, po obcieciu koltuna, dostala w moiéy
przytomnosci wielkiéy choreby. Przez
koltun odchodzi nieczysta hardzo materya
% calego ciala i cialo si¢ wyeczyszcza za
pomocy koltuna z téy materyi; lecs gdy
koltan zawczesnie iest uciety, ogolony lub
opalony, natenczas materya ta cofa sie na-
powrit w ciafo i rzuca sie albo na pluca,
albo nazoladek, albo sie wyrznie nanodze,
na rekui t.p. Lecz kiedy materya catkiem
edeydzie, czyli kiedy koltun si¢ doyrzeie,

natenczas mozna koltun calkiem bez nie-
bezpieczefistwa oderwaé. Przez ghupi
wstyd nie mozecie doczekaé do téy chwili,
w ktdréy bez niebezpieczenistwa mozna kol-
tun oderwaé i zabiiacie swe zdrowie, —
Wieciez , iz gdybyscie nieobeinali kol-
tuna i gdybyscie niepili tyle wodki, by~
libyscie nayzdrowszymi, naymocnieyszymi
i naydluzéy zyigeymi ludzmi;  gdyz
bledne i mylne to u was iest mniemanie, -
ze ten ma zdrowie i sile, kto nic
nierobi (tak, iak panowie zyig) i kto
migso ie, wodke i wino piie.
Nayzdrowszy czlowiek iest ten, ktér
przy ciagléy pracy, a nie nadto ciezkicy,
sk.romnie zZyie, strawe prostych Warzyw
z 1arzyn i zdrowego miesa uzywa, za na-
poy codzienny wode, ani spirytuséw nie
piia, ani korzeni, ani wygotowania mocne~
g0 z migsa nie poiywa, a przytém sig
chedugo utrzymuie. Bylibyseie nayzdro-

wszymi ludZmi, gdybyscie nie obcinali

koltanéw; a praytém pozbylibyscie sig
fatszywych podeyrzeni na tak azwanych
czarownikéw i czarownice, ktdrych na
swiecie niema. — Koltuny miewaig takze
panowie, ale rzadziéy od was i nie tak szko-
dliwe, dla tego, ze ichmnieubeinaiy, i praes
to, gdy im koltun doyrzeie, koltunowa ma-
terya z nich wyidzie i nie zostaie sie iuz
w ich krwi, nie udziela sie juz ich
dzieciom; dla tego u panéw czesto
choé matka ma koltun, dzieci iéy niemaia.
Lecz u chlopéw, poniewaz obcinaig za-
wezesnie, materya koltunowa sie cofa, zo-
staie w krwi i udziela sie z matki lub oyca
dzieciom. Niema prawie iednéy rodziny
chtopskiéy, w ktoréyhy koltuny sie nie
wywiialy. Przekonaycie sie o prawdzie mo-
i¢j rady; nasladuycie Tyrolezykéw, i przes
milosé waszych dzieci, strzescie sie obei-
naé¢ zawczesnie koltundw.

- W. A. Wolniewies.



